Science and Education a New Dimension. Philolgy, 11(7), Issue: 34, 2014 www.seanewdim.com

Macnwk M.I.
BuoxpemiieHHs1 THIIB iMILTIKATYp B YKpaiHcbKiii Ta aHTJIiiicbKiil MoBax

Macniok Mapianna I'ennadiisna,

acnipanmka Kageopu 3a2anbHo20 i NOPIBHANLHO20 MOBO3HABCIEA A HOB02PEYbKOI (inonosii,
Kuiscoxuii nayionanvnuu ninegicmuunui ynieepcumem, m. Kuis, Yxpaina

Awnotanis. [Tonaroun kinacudikaliiro iMILUTIKaTyp y cydacHii JIHIBICTHII, aBTOpKa Ja€ BIACHE BU3HAYCHHS MOHATTIO MeTa()OPHIHO-
ro, eBQEeMiCTUYHOTO Ta aHTU(PA3UCHOTO THUMIB IMILTIKaTYp. OCOOIUBOT yBark y CTATTi 3aCIyroBY€ BHOKPEMIJICHHS OJUHAILSTH TH-
B IMIUTIKaTyp, 10 BUHUKAIOTh MpHU mopymieHHi MakcuM Skocti, Kinbkocti, CriocoOy npunuumny Kooneparii I'.I1. I'paiica. Jocmi-
JOKEHHS! BHOKPEMJICHUX THITIB IMILTIKAaTyp NPOBEIEHO Ha MaTepialli GoJIBKIOPY aHIIIHCHKOI Ta YKpaTHCHKOT MOB.

Knrwwuosi cnosa: ivnaikamypa, npunyun Koonepayii, maxcumu xoonepayii I'. I1. I'paiica, nopywienns maxcum, memagopuuna im-
nuikamypa, eéemicmuyna iMIIIKamypa, aLmugpasucka imniikamypa

Beryn. JliHrBicTHYHa nparmartHka, 10 BHBYaE (DyHKIIO-
HYBaHHS MOBHHUX 3HAaKiB y NPOEKIii HA iHTePaKTUBHICTH
cy0’eKTiB KOMyHiKalil Ta Oe3nocepeTHpO MMOB’s13aHa 3 TO-
HATTAM IMIDIIKaTypH, HUHI TIPUBEpTa€ yBary 0araTtbox
yUeHHX, cepel sSKux HanBimomimmmu € H.J[. ApyTioHOBa,
®.C. bamerny, B.I. Kapacuk, M.B. Hikirtin, LII. Cycos,
K. Bach, R. Carston, W.A. Davis, J.A. Hirschberg, S. Le-
vinson, J. Searle, R.C.S. Walker. SIk Bimomo, immiikarypu
BUBUAJIKCS 1I¢ aHTUYHOIO PUTOPUKOIO, IPOTE came JIiHT-
BOIparMaTika 3HaMEHyBalla IOBOPOT Bl CTYyJIFOBaHHS
CTPYKTYpPHHUX OCOOJHMBOCTEH MOBH 10 peaiallii MOBH B
MoBJeHHi. Teopist IMIUTIKaTyp akTyalizyBajia IHTaHHS PO
cnoci0 peamizamii iMIUTIMUTHOL iH(pOpMarii: “SIxiM dnHOM
CTa€ MOXJIMBUM MATH Ha IyMIli Oiiblire, HX ckazaHo?” [9,
c. 5]. Ti uinnicTs monsrae B ToMy, 1110 3HAYEHHS PO3IIIs Ia-
eTbcst y cepi MOBIECHHA, a HE MOBH. OTXEe, MH MaeMO
CTpaBy 3 NparMaTHYHUM 3HAUCHHSM, [0 XapaKTepU3YeTh-
sl IPOHUKHEHHSAM y KOTHITHBHY cpepy KOMYHIKaHTa, IO
YMOKITUBJIIOE TIEPeaady CMHUCIY, OUTBIIIOTO 3a BHUPAXKCHUI
OYKBaJIBHO.

Ha cboromui npo6siemMa BUOKPEMJICHHS THIIIB IMILTiKa-
Typ € AyKe aKTyaJbHOI JJIsl Cy4acHOI MparMaiHrBiCTH-
KM 1 Jeqaiti OUTBIIOrO 3HAYCHHS BOHA HAOyBa€ y 3B’SI3Ky
i3 MOTpeboI0 OCMHUCIIEHHS NPUHIMIIIB Ta 0COOIMBOCTEH
knacudikamii iMIutikatyp. Y Hamiii HayKOBii pO3BiII MU
posrimsiHeMo kiacudikarito imrorikatyp [.I1. I'paiica Ta
E. Ponpda. HaykoBoro HOBH3HOIO Oyme po3poOliieHa Jie-
TaJIbHA XapaKTepUCTHKa MOXJIMBHX THIIB IMILIIKATYp,
SAKi BHHHUKAIOTh TPH YMHCHOMY MOPYIICHHI MaKCHM
I'.I1. I'paiica Ta BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHYHHUX (iryp Mo-
BH, TIO € 3ac00aMu iX CTBOpEHHSI.

AHaJi3 ocTaHHIX Jociaikensb Ta myoaikamiii. [Tpono-
HOBaHA CTaTTs € MPOJIOBXKEHHSIM IOTIEPEIHIX JOCIIIKEHb,
y SIKMX BHCBITJIEHO MMTAHHS IMIUTIKAaTyp, npoodiema iMIuti-
IUTHUX CMHKCIIIB Ta 3aC00M peani3arlil iMIUTIIUTHOCTI. 30K-
peMa, IMIUTIKaTypy SIK croci0 TpaHCIsLil eMOLiii MOBIII Ha
Marepiaji Cy4acHOTO aHIJIOMOBHOTO €MOTHBHOTO JTUCKYp-
cy BuB4aB B.O. BeniBuenko. A.M. Epnixman cryniroBana
3aco0u peaizamii IMIUTIIMTHOCTI y ipaMaTypriiHOMy Tek-
cTi (Ha Marepianax aHrIoMoBHHX m'ec XX cromirts). [Ipo-
nerko O.0. mocnipKyBaiia iMILTIKATHBHUE TIPOCTIp ame-
puKaHCBKOI moe3ii XX CTONITTS Yy JTIHTBOKOTHITHBHOMY
acriekTi. [ToeTuKy IMIUTIIUTHIX CMHCIIB XyZ0KHBOTO TBO-
Py B cBoiif mucepramiiHii poboti posrisiagae M.M. Harop-
Ha. Y  HIMEIIBKOMOBHOMY JAWCKypCi  KOTHITHBHO-
MparMaTHYHI XapaKTEPUCTUKN IMIDTIIUTHAX CMHCIIB JIOC-
mipkysana JI. P. Besyrna.

O0’€KTOM HAILIOTO JIOCII/DKEHHS € IMIUTIKATYpH B aH-
TJIChKIN Ta YKpaiHCBbKii MOBax.

67

IIpeamerom nocmiypkeHHs € Kinacudikamis THMIB M-
IUTIKATyp BiIMOBiTHO IO CTHIIICTHYHUX (iryp MOBH, IO €
3aco0aMu 1X CTBOpEHHS.

MeTo10 TPOIOHOBAHOI PO3BIAKH € MparMaTHIHAN
aHawi3 Ta imeHTH(]iKamis TUMIB IMIUTIKATyp, IO YTBOPIO-
I0ThCS Yepe3 yMHUCHE TopyuIieHHs npuHouiy Koonepaii
I'.I1. I'paiica. [Ins 1OCATHEHHSI NOCTABJIEHOI METH IOTPi-
OHO BUKOHATH TaKi 3aB/IaHHS .

1) naBectn Kmacudikargito imruiikatyp E. Ponbda Ta
T'.IL. I'paiica;

2) po3po0UTH [eTalbHy XapaKTEPUCTHKY MOXKIABHX
THUIIB IMIUTIKaTyp, sIKi CTBOPIOIOTHCS INPH MOPYIIEHHI
makcuM ['.I1. T'paiica, a came makcumu Sxocti, KinmekocTi
ta Coco0y Ta BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHIHHX (Diryp MOBH;

3) natu Bu3Ha4YeHHs MeTadopuuHiii, eBdemicTuuHiil Ta
aHTH(dpa3uCHIN IMIUTIKaTypaMm, 10 BUHUKAIOTh TIPH HEIl0-
TpUMaHHI YMOB MakCUMH SIKOCT;

4) IpoLTIOCTPYBATH pealli3allifo Ta IHTEPIPETALII0 Me-
TaQOpUIHNX, eBPEMICTUYHUX Ta aHTU(PPAZUCHUX IMILTI-
KaTyp Ha MpPUKJIaZax NpPUCIIB’iB, NMPHUKa30K, YCTAJIEHUX
HOPIBHSHB, 11I0M YKpaiHCBKOT Ta aHIJIHCHKOT MOB.

LimocTpaTHBHEM MartepiajioM CiyryioTh (OJIBKIOPHI
TEKCTH YKpaiHCBbKOI Ta aHTJIIHCHKOI MOB, IO JOOUpaUCs
METO/IOM CYLIIBHOT BUOIPKH 3 TaKuX 301pOK yKpaiHCHKOTO
(donpkIopy sSK “YKpaiHCBKI NPHKA3KH, MPUCIIB’S 1 Take
iame” M. Homuca, “IlpucniB’s Ta npukaskun” M. [la3ska,
“Kpamii mpuciiB’s Ta TPHKa3KH YKPaiHCBKOTO Hapomy”
O.A.TlomoBa, CIOBHWKA CTIMKHX HApOAHUX TIOPIBHSIHD
0O.C. FOpuenka, A.O. Isuenka. [IpuciiB’s, mpuKkasky, ycra-
JIeH1 TMOPIBHSHHS Ta 11i0MH aHIIIIHCHKOT MOBH JJOOUpaITUCs
i3 HaCTYIHMX mNapemioyoriyunx cioBHuKiB: The Penguin
Dictionary of Proverbs (ed. By R. Fergusson), The Concise
Oxford Dictionary of Proverbs (ed. by J. Simpson, J.
Speake), The Oxford Dictionary of English Proverbs (ed.
by William George Smith), 101 American English Idioms
by Harry Collis.

Haykosi pesyabraTtn. XepOepr [lons I'paiic micms
MIPOYMTAHHS LMKITY JeKLii y ["apBapacekoMy yHiBEpCHTETI
B 1967 p. Ta nyOmikaunismu “Logic and Conversation”;
“Futher Notes on Logic and Conversation” [6, 7] BBOAUTH
MOHATTS iMILTiKaTypy. HaykoBenp BH3Ha4ae iMILTIKATYpy
AK peasbHAN CMHCIT HempsaMoro (abo HEKOHBEHIIIHHOTO)
BuciopneHHsa. Ha BigMiHy Bix mpecymosumii i (oHOBHX
3HaHb IMIUTIKATypa CTOCY€EThCS HE TUCKYPCY B IIUIOMY Y
HOTO CTPYKTYpPHO-TEMaTHYHHUX OJIOKIiB, a BICJIOBJIEHbB, PO3-
TallOBaHWX TOPSI, BU3HAYAIOUM 1X JIOTiKO-3MiCTOBHIA
3B’s30K. HaiinoBHima xmacudikaris iMIulikaTyp Haje-
XKWUTh HiMelbKkoMy JiHrBicTy Eckapny Ponbdy, mo npen-
cTaBlieHa Ha pUcyHKy 1 [11, c. 124]:

[m. Mastyuk 2014
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| Imrmnikarypu |

/\

KOHBEHI[IOHAJILHI | | HEKOHBEHI[IOHAILHI |

/\

| HEeIUCKYPCUBHI | |

JUCKYpPCHBHI |

/\

| YaCTKOBI

| 3arajibHi |

/\

CKaJISIpHi | | KJIay3aJbHi

Puc. 1. Knacudikauis immikaryp E. Ponsda

Mogoznagenp yeuin 3a I'.I1. I'paficom mominste iMrmi-
KaTypH 3a KPUTEpiEM ‘KOHBEHLIOHAIBHICTh — HEKOHBEH-
mioHanpHicTh’. KOHBEHIIOHAIBHICTE BU3HAYAETHCS SK
BiJINIOBIJTHICTh CJIB i rPaMaTHYHUX KOHCTPYKIIH 3arajib-
HONPUIHATOMY CMHCITy, TOOTO HasiBHICTh KOHBEHIIOHa-
JBHUX IMIUTIKATYp OocsAraeThes iHTyiTHBHO [7, C. 25, 31].
CeMaHTHYHMM PI3HOBUIOM KOHBEHLIWHMX IMIUIIKATyp €
MIPECYTIO3UIII — PETPOCHEKTHBHI iH(pEpEeHIli 3 BUCIOB-
JICHHS, 10 BKa3yIOTh Ha (POHOBI 3HAHHSA MOBII PO (ak-
Tu nificHocTi. [IpoTe, Ha BiAMiHY BiJ IMIDTIKaTyp, Ipecy-
MO3MIIiA Ma€ PETPOCIEKTUBHUI XapakTep 1 30epirae cBoe
3HAUEHHS TIPH 3alepedeHH] MPONo3uLii: p — g, ~p — q.

HekoHBeHIIOHANBpHI  IMIUTIKATYpH MOOUIAIOTECS Ha
JMCKYPCHBHI I HEJIMCKYPCUBHI IMIUTIKATYpU — 3aJIE)KHO
BiJl TOTO, sIKIi MAKCHMH TOKJIAJCHI B OCHOBY iXHBHOTO BH-
BEJICHHS: AMCKYPCHUBHI BHBOJSTHCS Ha OCHOBI NPUHIIHUILY
Koonepauii Ta TUCKYpPCUBHUX MaKCUM, HEAMCKYPCHBHI —
Ha OCHOBI 1HIIMX MaKCHM €CTETHYHOIO, COLIialbHOro abo
MOPaJIBHOTO POLIY.

BuBosuM TMCKYpCHUBHI IMITTIKaTypH, agpecar onupa-
€THCSl HAa KOHBEHIIOHAJbHE 3HAUYEHHS ciiiB, mpuHIUNI Ko-
omeparii Ta MaKCHMH, KOHTEKCT BHCJIOBJICHHS, (OHOBI
3HaHHA ¥ TOH (akT, mo BCs I iHPOPMAILIiS € JOCTYITHOO
Jutst 060X KOMyHiKkaHTiB [7, €. 31].

JMcKypCcHBHI IMILTIKATYpH MOJIIUISIOTBCS Ha YacTKOBI
(particulized) i sarameni (generalized), sxi po3meskoBy-
FOTBCSI 32 KPUTEPIEM 3aJISKHOCTI BiJ KOHTEKCTY [7, C. 32].
Ha nymky E. Ponbda, kputepieM po3MexyBaHHS 4acTKO-
BUX 1 3arajJibHUX IMIUTIKATYpP € IHTeHOBaHICTh: YACTKOBI
IMIUTIKaTypH — IHTEHAOBaHI, 3arajibHi — Hi.

YacTkoBa 1 3araibHa iMIDTIKaATypH TPOTHCTABISIOTHCS
JOCHIHUKaMHK K S-imrutikatypa (Speaker-Implicature) i
U-immmikarypa (Utterance-Implicature) [11, c. 128], aB-
TOpU30BaHa W HeaBTOpu3oBaHa [8, c. 44], akTyampHa I
MoTeHIlHA immutikaTypu [5, c¢. 55]. Skmo mepenmada S-
IMIUTIKaTypy BXOAWTh B IHTEHNIiIO ajapecaHTa, To U-
IMIUTIKaTypa € BUCHOBKOM ajapecara abo TpeThoi ocoom 3
MIPOTIO3UIIii BUCIIOBIICHHS HE3JICXKHO BiJl HAMIpY aapeca-
HTa, MPUYOMY IIei BUCHOBOK € (paKyJbTaTHBHUM.

3aranpHi IMIDTIKATYpH HOIUISIOTHCS HA Kiay3adbHI i
ckansipHi. KnaysaneHi He TOB’s13aHi 3 JIEKCHKO-TpaMaTHY-
HOIO IIKJIOI0 1 BUBOJSTHCS 13 LIIOTO BUCIIOBJIECHHS, TOMI
SIK CKaJIAPHI IMIUTIKATYpH BIIHOCSTBHCS /0 JIHIHHOI MHO-
KMHU MOBHUX OJMHUIIb, YIOPSIKOBAHMX 32 CTyNEHEM
inpopmaTueHocri [10, c. 138].

OCKUIBKM MOBELb CBIIOMO BKJIaZa€ IMINIILIUTHANR
CMHCII Y CBOE BHCIIOBIIIOBaHHS, TO MOJKHA CTBEP/XKYBaTH,
o iMmJikaTypa — 1e po3KoJIoBaHa iHTEHIlis HeBepOaTi-
30BaHOI iH(pOpMaIii, TPAaHCIALIS SKOi YMOKIMBIIOETHCS Y
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pe3ysbTaTi HaBMHCHOTO MOPYIICHHS MOBIEM MAaKCHM
NIPUHIMIY KOMYHikaTuBHOI criiBnpauni I'.I1. I'paiica.

[Mpunnun Koonepaii [Tonst I'paiica Bkimodae yotupu
MakcuMH, a came: 1) makcumy SIKocTi, TOOTO TPHHIHI
CIIJIKYBaHHS, 3TiIHO 3 SIKUM MOBEIb Ma€ TOBOPHUTHU TiJlb-
KU T€, Y YoMy aOCOJIIOTHO BIECBHEHMH, NPH LOMY BiH
MOX€ [OBECTH NPABHIBHICTh CBOIX CIiB; 2) MaKCUMY
KimpkocTi, o CIOHyKa€e TOBOPUTH TUTBKH IO CYTi, TOOTO
100 3a MiHIMYMY cIIiB OyJI0 Iepeano MakCUMyM iH(pop-
Marii; 3) mMakcumy PeneBaHTHOCTI, BiAIOBIZHO 1O sIKOi
CIIBPO3MOBHHUKH MalOTh HE BIJIBOJIKATUCS BiJ TEMHU PO3-
MoBH; 4) MakcuMy Manepu abo CrocoOy, sika HaroJio-
IIye€, IO CIIil TOBOPHUTH IOCIiZOBHO, 3pO3YMIJIO Ta OIHO-
3Ha4Ho [7, p. 26 — 27 ].

VY MOBCSKACHHINA KOMYHIKAIii 1li MAaKCHMHU YacTO IIO-
PYUIYIOTBCSI, IO CTBOPIOE pi3HI TUOM iMIutikaTyp. Tak,
IOpy HEeNOTpUMaHHI yMoB MakcuMmu KinbkocTi MOBeELb
BJIA€THCSI JI0 MTOBTOPEHb, 0OpPA3HOr0 MepeOLIbIICHHS a0
HABIIAaKW 3MCHIICHHS YU ¥ 3aMOBUYyBaHHA iH(QopMarii. e
3a3BHYail BigOyBaeThCs MMPU BUKOPUCTAHHI TAaKUX CTHIIIC-
TUIHUX (iryp, sSK TaBTONOTIA, TimepOoina, JTOTa, EIim-
cuc, amnociore3a. OTxe, BiIOBITHO yTBOPIOIOTHCS TaB-
TOJIOTi4Hi, rinep0oJiiyHi, JiTOTHYHI, eJinTH4Hi, anoci-
omne3Hi iMmikaTypu.

Maxkcuma CriocoOy MmoJisrae B sSICHOCTI BUCJIOBITFOBAHHS
CBOiX JYMOK, MOCIIJIOBHOCTI i OpraHizoBaHocTi, TOOTO B
YHUKaHHI HE3pO3YMIJIHMX IOSCHEHb, IBO3HAYHOCTI UM He-
aorignocri. [Topymryroun ii, MOBelb BUKOPHUCTOBYE aJro-
3ii, mepudpazu, okcUMMOpoHH. TakUM YHHOM, YTBOPIO-
IOTECS ATI03MBHI, Nepupa3oBi il 0kCUMOPOHHI iMILTI-
KaTypH.

VY Hamiii HayKOBil PO3BIALI MH JETAIBHO PO3TISTHEMO
TUIH JUCKYPCUBHUX S-IMILTIKaTyp, II0 BHHUKAIOTH MPHU
HeJIOTpUMaHHI yMOB MakcuMu Skocti npuanumy Koore-
pauii [Tons I'paiica. [Topynrytoun makcumy fxocti, mMo-
BEIlb 3a3BHYail BHUKOPUCTOBYE MeTa(hOpHUUHI 3BOPOTH,
anTudpasucHi Bupasu, esdpemizmu. Ilpn npomy, me pa3
BapTO HAroJIOCHTH, II0 MOBELH CBIiJOMO irHOpPY€E IOCTY-
natamu npuHnuny Koormeparii, BBIITaK CTBOPEHHS Me-
TadopnuHux, eBpeMicTUYHUX Ta aHTH(pa3UCHUX S-
iMnutikaTyp BXOIWUTH B OTO iHTEHIIIIO.

Posnounemo 3 meradopuuHoro BUCIOBIIOBaHHA. Hac
LikaBUTh MeTadopa came 3 MparMaTHYHOI TOUYKH 30Dy, a
OT)KE TIpOIleC CTBOPEHHS MeTadopHyYHOI IMIUTIKATYpH Ta
MexaHi3M ii po3komyBaHHS. MetadopuyHa IMIUTIKaTypa
aKIEHTY€E yBary Ha aHaJli3i iHTeHLI] npoayueHTa merado-
pHu # po3miIsAnae MepeHeceHHs 3HauyeHHS K (QyHKLioHY-
BaHHS HOBOT'O CMHCIy, 3aKJIaJIEHOTO aJpecaHTOM y BH-
CJIOBJIFOBAHHSI.
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Orxe, MmeTadpopuyHa iMmjikaTypa — 1ie QyHKITIOHY-
BaHHS HOBOT'O CMUCIY, BIIMIHHOTO BiJ] OyKBaJbHOTO, IO
3YMOBJIIOETBCSI HAaBMHUCHUM IIOPYLICHHSM MOCTYJaTy
Sxocti npuHmmmy Koomepamii, iMIUTinuTHE 3HAUYEHHS
SKOTO MU MA€EMO IPOIHTEPIPETYBATH 3a JOIIOMOTOI0 PO-
3yMOBHX OIIepaLiii MUCICHHS.

InokyruBHa cuina mertadopu 3abesnedye aCHMUIALIIO
ajpecata 3 OTpHUMaHOW iH(OpMali€ero, BIUIMBAIOYM Ha
HBOTO 4Yepe3 BiA4yTTs. BigHOLIEHHS 3HAYCHHS BUCIIOB-
JIIOBaHHS 1 3HAYEHHs, IO BKJaJa€ MOBELb, 3yMOBIICHE
3HAHHSAMH PO YMOBH CIIJIKYBaHHS Ta BOJIOIIHHS CIILIb-
HUMH 3 MOBIIEM (DOHOBHMH YSIBICHHSIMH.

KonseHmionansaa MetadoprdHa iMIUTIKATypa BUILTABAE
13 3araJEHONIPUIAHATOTO CMICITY CIIiB 1 TpaMaTHYHUX KOHC-
TPYKIIH HABITh 11032 KOHTEKCTOM. Y MOBI KO)KHOTO Hapoay
€ (pa3eoNoriuHi BUCIIOBH, SKi € KOHBEHIIOHAJbHUMH Me-
TaOPUIHAMH IMIUTIKATYpaMH, HATIPUKIIAL: APUIUH NPOKO-
emuymu (IMIUTIKaTypa — TPUMATUCS HEIPUPOTHO TPSMO);
bazamo 600u ymexno (IMIUTIKaTypa — MHUHYJIO 0arato ua-
cy); bina sopona (IMILTIKATypa — JFOMHA, SIKA BUIUIAETHCS
cepe]] IHIIMX YUMOCh HE3BUYAIHUM); 3aKONY68aAmu maianm
v 3emmio (iMILTIKaTypa — HE PO3BHBATH CBOI MPUPOIHI 3/Ti-
6uocri); dressed to the teeth (Gyru mysxe eneranTHO Ofsr-
unenum), all thumbs (mxyxe He3rpabHa, HemoBOpoOTKA JIFOAK-
Ha); get away clean (YHUKHYTH MOKapaHHS).

[parmaTiaamit edext MeTadopu 3yMOBICHAH i iMILTI-
OUTHICTIO, fKa 3aJydae aapecara JO CITBTBOPYOCTi i
cnpusie ycmimHocTi KoMyHikarii. KoHcTpyroBaHHS Mera-
(OPHYHOTO CMHCIY B IHCKypCi MOJISITa€ B TOMY, IO B
MpOIIeCi MPOAYKYyBaHHS MeTadOPUIHUX MOBIICHHEBHX aK-
TIB aJpecaHT iHTEHJY€E 3a JOIIOMOTOI0 EKCILTILUTHOTO HO-
BUI TPONO3UI[IOHATBHUN CMHUCT — MeTadOpPUYHY MPOIO-
3UIIiI0, Ta 3MYIIYE ajpecaTa HIyKaTH HOro y BUCIIOBIICHHI.
3 touku 30py Teopii I'.I1. ['paiica, BUHHKAE CUTYAITisl, KOJIH
OYEBH/IHA XHOHICTh EKCILTIIUTHOTO CMUCIY BHCJIOBJICHHS
CBITYMTH MPO eKCIUTyaTalliro Makcumu SIkocri [2, €. 11].

3arayipHe YSABJICHHS NPO 3HAYCHHS MeTa(OpPHYHOrO
BUCJIOBIIFOBaHHS IIepeliae HAcTymHa Qopmyna: MOBelb
BUCJIOBIIFOE pedeHHs Tumy S € P, Marouun Ha yBa3i meTa-
¢opuuno, mo S € R. Bucnosmosanus S € R i yrBoproe
Mmeradopudny imiutikarypy [3, ¢. 97].

Hasenemo npuxiiazn MeTadOpUYHHMX IMILTIKATYp, LIO
MEPea0ThCS 3a BiIMOBIIHUMH MOJICIAMU-POpMyIaMu S
= P: Yac — navininwui nikap, Ceos xama — c80s npagoa,
Micays — xo3ayvke conye, Pemecno — 3onome ono, Cnosa
— nonosa, a npays — ougo, Hunger is the best cook,
Honesty is the best policy, Virtue is its own reward, All of
life is a struggle. Ilpu po3koxyBaHHI 3HaYECHHS LUX M-
IUIiKaTyp MU oTpuMyeMmo 3HadeHHs S = R. Ilpu mpomy
BapTO Mam’siTaTH mpo S-immutikatypy i U-iMrumikarypy
(BM3HAuUCHHS SKHMX HABOJWIOCH BHIIE). CMHCI, IO OyB
3aKJIAJICHUI aqpecaHToM, 1 SIKMH BHUBOJHUTHCS Pi3HUMHU
ajgpecaTaMu TOBIIOMJICHHS, MOXke He 30iratucs. Tomy
iMIUTIKaTypH OyIyTh MaTH MHOXKHMHY 3Ha4eHb R; {...} R,.

HacTynmHUM THIIOM IMILTIKATYpH, IO BUHUKAE HPU He-
noTpuMaHHI moctynaty Skocti mpuHnuny Koomeparii
I'paiica € eBpemicTryHa IMILTIKATYpA.

EBdemicTuuna iMmniikarypa — 1ie BHCHOBOK ajpeca-
Ta, 10 3yMOBJICHUH PO3KOJyBaHHSM PEabHOTO CMUCIY
3aco0y BTOPHMHHOI HOMIHAIil 3 BIJTHOCHO ITO3UTHBHOIO
KOHOTAIII€10, 1110 BUKOPHCTOBYIOTHCS JUIS 3aMiHM HENpH-
CTOIMHNX, HeOaXKaHNX YN 3a00POHEHUX HAHIMEHYBaHb.
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He moxna He moromutucs 3 O.M. Illeiiran, sika mepe-
JIA€ CYTHICTh eBPEeMiCTHUHOI CYOCTHTYII1 Yy TaKui crocio:
“EBdemicTnuHe TeperiMEeHyBaHHS SBIISE COOOI0 PE3yIb-
TaT CBOEPIAHOTO KOMIPOMICY Mi’K CEMaHTHKOIO (BiZOUT-
TS CYTHOCTI J€HOTaTa) 1 MparMaTukoro (BiXOWTTS iHTe-
peciB MoBII). EBpemizsMOoM mO3HaYa€eThCS MIOCH, IO 3a
JIOTIKOIO peye ciig Oyyo O OIIHWUTH HEraTUBHO, aye iH-
TepecH MOBLS 3MYIIYIOTh OLIHUTH i€ TO3UTHBHO, 1 B TOU
)K€ Yac BUMOTa MaKCHUMHU SKOCTI HE JI03BOJISIE BUJABaTH
SIBHO YOpHE 3a Oiyie. Buxin i3 mi€l cuTyarii OJ1H: BUHATH
YOpHE YOPHUM, aJie IIPU [IbOMY 3pOOHTH BUTJIA, IO BOHO
BCE-TaKM HE JyKe YOpHE, a, CKOpillle, JHIIEe TPOXH HOp-
He” [4, c. 189].

VY poii eBpEeMICTHIHUX IMIUTIKATYp SIK €KCIIPECHBHO-
CTHIICTUYHHX 3aC00iB ONIISIXETHIOBAHHS MOBH 4YacTO
BHCTYTAIOTHh (hPa3eosIoTi3MU, yCTaJICHI BHCIIOBH, IO BU-
KOPHUCTOBYIOTBCS 3aMiCTh BHCIIOBIB i3 HETaTHBHUM OIliH-
HUM KOMITOHCHTOM.

Hampuknan, Koau MM TOBOPUMO PO Taki HEMPUEMHI
SBUILA, K CMEPTh, (iznuHi abo MopaybHI Baau, 3JI0YH-
HH, MU 4aCcTO BIAEMOCS 110 BiMOBIIHHUX €B(HEMICTHUHUX
iMIUTiIKaTypHHX 3amiH. Hampukiazn, 3amicTh cioBa mome-
PTH BXHMBAIOThCS Taki (pazeonorizmu sik nimu 0o boea,
nimu 0o npaomyis, idiumu y nebymmsi; t0 breath one’s
last breath, to depart this life, to pay one’s debt to nature,
to go to one’s last home, to go the way of all flesh, to join
the majority, God’s acre; 3amicTb yOUTH — @KOpOmMuUmMU
sixy; send somebody to glory; 36oxeBonitu — Orexomu
naicmucs; be out (take, leave) of one’s senses, go nuts;
Opexatu — Oymkoio bazamimu, eioausamu kyai; feed
someone a line; string someone along; obpasutu — 3aue-
numu  6030M; 3pajKyBaTH — Hacmassimu poeu; Sell
someone down the river; Ha)XuTHCA HE3AKOHHHUM ILIAXOM
— Haepimu pyKu, 3108umu pudxy 6 KaiamymHii 600i.

EBemicTiuHMi MOBJICHHEBHI aKT BUPAXa€eThCs (HOpMy-
JI010, IO € aHaJIOTIYHOI0 10 MeTadopuyHoi: S € P, a came
IMIDTIKaTypa, Ky MOBEIIb BUBOAUTD, TO3HAYAETHCA 5K S € R.

Ha Bigminy Bin MeTagopuyHHX Ta eBOEMICTHIHHUX iM-
IUTIKAaTyp, aHTU(PPa3UCHA IMIDTIKATypa CIOCTEPITaeThes y
BHCJIOBIIOBAHHSX, 110 HIONTO MalOTh NMO3UTHBHY OLIHKY,
sIKa BCE K TAaKH 3alepedyeThesl. XapakTepHUMH X O3Ha-
KaMU € MPOTO3HUIlioHaNbHa imMIutikaiis P — ~P, ~P — P,
TOOTO 1pOHIYHE IIEPEOCMUCIICHHS Ta Cy0 €KTHBHA OIHKA.
Hanpuknan: Jobpa ax 3 Kypku monoxa, a 3 éepou nem-
pywxu,; Kopucmo sx 3 yana eosnu; Like as chalk and
cheese; Like as the devil loves holy water.

Orxe, aHTH(pa3ucHy IMILUIIKATYPY BHU3HAYAEMO SIK
HeOyKBaJIbHI acNeKTH 3HAYCHHs, SKi HE BHM3HAYAIOTHCS
Ge3rocepeIHbO0 KOHBEHIIOHAIBHOIO CTPYKTYPOIO MOBHHX
BUpa3iB (MOBHMUM KOJIOM), a HAaBIAKH CIPHUHAMAETHCS B
MIPOTHIIC)KHOMY PO3YMIiHHI.

AHTH(pa3nucHa IMIUTIKaTypa — Ii€ CMHCI, L0 BHBO-
JIUTBHCSI HA OCHOBI TIEPEHECEHHSI 32 KOHTPACTOM 1 BHpaXkae
[IIy3JIMBO-KPUTHUYHE CTABJICHHS aJpecaHTa 0 Ipeamera
300paxkeHHs. BoHa yTBOPIOETBCS 4Yepe3 YMHCHE IOpY-
meHHs MakcuMu SIkocTi mpuHIumy Koomnepariii, ocKinbku
CTBEpKyIouu P MOBeIr Ma€ Ha yBa3i MPOTHIICKHE HOMY
R. AntndpasucHa iMmiikaTypa MOXe HaJeXaTH K 0
JMCKYPCUBHUX, TaK i 0 KOHBEHIIHUX IMILTIKATYyp.

JuckypcuBHa aHTH(]pasucHa IMIUTIKaTypa akTyawlizy-
€TBCS B JIMCKYPCI MOBILIEM 1 BUBOJIUTBLCS aIPECaToM y Ipo-
neci iHTepakuii. [To3a auckypcoM 1o iMILTIKAaTypy 3po3y-
MITH NPaKTUYHO HEMOXKJIMBO, HAPHKIa: Po3ocanobuscs,
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5K 806K HAO NOpocaAM — 6i0'ie Hidicku ma i naave; Tlodcanie
806K Kobuy — 30cmasue xgicm i puey; The wolf was sorry
for the mare and ate her up with love and care.

KonBenniiitHa aHTH(pa3ucHa IMIDIIKaTypa CIpHiiMa-
IOTBCS apecaToM sK 3BHYAHHUIA CMHCIH, IO BHUIDIUBAE i3
3araJbHONMPHUUHATOTO 3HAYCHHS CIIB 1 TpaMaTUIHHX
KOHCTPYKIIiH, TOMY, 00 BUBECTH i, TpeOa 3pOOUTH HEB-
HE IHTeNEeKTyalbHe 3yCWIUIsL, Hanpuknan: Kopucmo sk 3
mopiwnvoeo cuicy; As welcome as snow in harvest; Ilapa
Ak muwia 3 eonom; Ipusmens sk ceurs miwkosi, Like as
an apple to an oyster. OTxe, IMILTIKATYPOO IIMX aHTH(-
pa3uCiB € aHTOHIMIUHE 3HAYEHHS aHTELE/ICHTa, 1110 B KOH-
TeKCTi HaOyBa€ MPOTHIICKHOTO 3HAUCHHS, KapUKaTypHOC-
Ti, AUCTAPMOHI{, HaBiTh aOCYPIHOCTI.

PosrnsiHeMo psin KOHBEHLIHHUX aHTH(PA3HCHUX 1M-
IUTIKAaTyp, IO MPEICTaBJICHI yCTAICHUMH MOPiBHIHHIMH:
As fierce as a lion of Cotswold, As fierce as a lion with a
white face, As bold as a Lammermoor lion; Bidsaoicruii
AK 3aeyb. X mpecynosuiicio € Hail GOHOBI 3HAHHS, IO
the lion of Cotswold, a lion with a white face, a Lam-
mermoor lion — e nepudpasa BiBIIi, a 3a€1b — YOCOOJIEH-
HS 30BCIM HECMITHMBOI icToTH. BinmoBigHo mo dhopmysu
MPOMO3UIIIOHANBHOT iMIUTiKaMii P — ~ P, ~ P — P, ne 3a
P mMu OGepeMo 03HaKY MOTYTHOCTI W CMITUBOCTI, OTPUMY-
€MO 3HAUYCHHS NPSAMO NMPOTUIISKHE BHCIOBIeHOMY. OTXKe,
BpaxyBaBIIM IPECYNO3MULII0 BUCIOBIIOBAHHSA, aHTU(pa-
3UCHOIO IMILTIKATYPOIO € BUBEACHUH CMHUCI “00s3Ka JIF0-
IuHA”, TOOTO IIi yCTaJeHi MOPIBHIHHA XapaKTepHU3YIOTh
HECMITUBY, CIa00AyXy JIOAHUHY.

BucHoBku. IMmurikatypa He € BIaCTHBICTIO MOBH, a
HACNIAKOM MOPYLIEHHS MOBLIEM MaKCHM CIIUIKYBaHHS
npuniuny Koomeparii I'.I1. I'paiica, a Takoxx BHKOpHC-
TaHHSM TIEBHHUX CTHJIICTHYHHX (iryp MOBH, 5Ki € 3aco0a-
MU CTBOPEHHS IMILTIKATYp.

OTXe, OCHOBHUMH THIIAMHU IMIUTIKATyp BiAMOBITHO IO
LIUX JIBOX CKJIAaJOBUX € MeTadopHyHi, eB)EeMiCTUYHI, aH-
TU]pa3ucHi (MopyLeHHs: MakcuMu SIkocTi), arociomnesHi,
TABTOJIOTIYHI, TiMepOOiUHi, JITOTHYHI, ETiNTHYHI (TO-
pyueHHs Makcumu Kinbkocti), amo3uBHI, nepudpaszosi
Ta OKCHUMOPOHHI IMIUIiKarypu (IOpYHIEHHS MaKCUMHU
Cnoco0y).

CMmucnoBa iHTeprperamis (GOIBKIOPHUX TEKCTiB, TOO-
TO PO3KOJYBAaHHS PEaNbHOrO 3HA4YCHHS a00 BUBEACHHS
IMIUTIKaTyp 3 TPHUCIIB’iB, MPUKA30K, YCTAJCHHUX IIOPiB-
HSHB, 110M yKpailHCBKOi Ta aHTIIHCHKOI MOB 3HiHCHIO-
€TbCSA Ha OCHOBI BpaxyBaHHS KOHKPETHOI'O KOHTEKCTY,
CHUTPHUX ()OHOBUX 3HAaHb CIIBPO3MOBHHKIB, a TaKOX
€THOKYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH CEMaHTHUKU LIUX BUCJIOB-
nroBaHb. 1le 3yMOBITIOE B3a€MO/IiF0 EKCILTIIUTHHUX Ta IMII-
JIIMTHUAX KOMIIOHEHTIB 3MICTY MEBHOTO BUCIOBIIIOBAHHS.
Takum ymHOM, IMIUTIKATYpHO peajizoBaHa iH(opmauis,
MEePEIUTITAIOYUCH 3 CKCILTIIIMTHO, BIIIrPa€ CYTTEBY POJIb
y JOCSATHEHHI MOBLIEM CBO€i KOMYHIKAaTUBHOI METH H I10-
3BOJIsIE BUBOJWUTH 3 TIOBIJOMIICHHS MOBIISL 3MICTOBI KOM-
TIOHEHTH, $IKi, OyZy4H He CKa3aHHMH, HAOYBaIOTh BaXKJIH-
BOT'O 3HAUCHHSL.
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Maslyuk M. The eduction of the implicature types in the Ukrainian and English languages

Abstract. The article presents the implicature classification in the modern linguistics. The author identifies the notions of metaphor-
ic, euphemistic and antiphrastic implicature types. The thorough attention is paid to the process of implicatures elicitation. The paper
provides eleven possible implicature types that are formed due to the violation of Grice’s maxims: maxim of Quality, maxim of
Quantity and maxim of Manner. The examples which illustrate the metaphoric, euphemistic and antiphrastic implicature types are
taken from the English and Ukrainian folklore.

Keywords: implicature, Gricean maxims, Cooperative Principle, violation of maxims, metaphoric implicature, euphemistic impli-
cature, antiphrastic implicature

Macaiok ML.I'. BeigesieHue TUIIOB UMIVIMKATYP B YKPAMHCKOM U AHIVIMHCKOM SI3bIKaX
AnHoTanus. [IpuBons KiIaccupUKAIIIO HMIUTMKATYP B COBPEMEHHOH JIMHTBICTHKE, aBTOP OMPEACISACT MOHITHE METadhOPHIECKOTO,
eB)EMHUCTHYECKOTO W aHTHU(PPA3UCHOTO THIIOB UMILTHKATyp. OCOOCHHOE BHHMAaHHE B CTaTbe COCPENOTOYHMBACTCS Ha BBIICICHUU
OJIMHHAALATH TUIIOB UMIUIMKATYpP, BO3HUKAIOUIUX B pe3ynbTaTe He coOnoaeHus MakcuM npuHuuna Kooneparuu I'.I1. I'paiica. Uc-
ClleIOBaHKE UMIUTHKATYpP IIPOBOIUTCS Ha MaTepHane GoabKIoOpa aHMIUIICKOTO ¥ YKPAUHCKOTO SI3BIKOB.

Knrouesvie cnosa: umnmuxamypa, maxcumel I paiica, npunyun Koonepayuu, napywenue maxcum, memagopuieckas uMniuKamy-
pa, esghemucmuyeckas UMIIUKAMYPA, AHMUPPAZUCHAS UMNIIUKATYDA
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